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I. PARTIE FRIGORIFIQUE 

A. Sélection du matériel 
 

1. Schéma frigorifique 

 

La réalisation d’une installation VRV nécessite l’application de principes simples mais qui doivent être 

rigoureusement respectés. Vous trouverez dans les paragraphes suivants un rappel des préconisations de 

Daikin en la matière.  

 

Lors de l’étude de votre projet, le service commercial de Daikin vous a produit un schéma de principe 

frigorifique (cf. schéma ci-dessous). C’est un document de travail important sur lequel figurent à minima: 

 Les diamètres des liaisons frigorifiques. 
 Le cheminement des liaisons frigorifiques. 
 Les indices de puissance avec les taux de connexion. 
 Les longueurs et le calcul de charge de réfrigérant* 

 
* pour cela les longueurs doivent être communiquées au service commercial dès l’étude de votre projet 

 

Exemples de schémas de principe frigorifique (documents fournis par Daikin via le logiciel VRV Xpress) 

 

 
 

 

 

 

 

Réalisation VRV IV avec unités VRV et unités 

résidentielles depuis boitier BPMKS  

(Ces boitiers ne s’adaptent pas sur le VRV IV - 3 tubes) 
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2. Règles à respecter 

 

En l’absence d’éléments relatifs aux longueurs sur l’étude VRV express, les règles suivantes doivent être 

impérativement respectées : 

 

Se référer aux manuels d’installation de nos VRV pour disposer de l’ensemble des informations (ci-joint un 

rappel) 
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Lorsque l’étude est entérinée, il n’est pas possible de modifier la taille des unités et les implantations.  

Si le projet évolue, demander à votre agence commerciale de valider ces changements. 

 

B. Réalisation de l’installation frigorifique 
 

1. Recommandations et précautions des soudures 

 

Sachant que le calcul du complément de réfrigérant pour la mise en service se fait en fonction des métrés 

exacts des liaisons frigorifiques, nous vous conseillons de reporter au fur et à mesure de l’avancement des 

travaux les longueurs posées sur ce schéma de principe. 

Nous vous recommandons d’apporter un soin particulier à la propreté de l’outillage utilisé pour le travail du 

cuivre.   

 

 

 

 

 

 

 

Les liaisons frigorifiques devront être particulièrement bien protégées des impuretés. Prenez l’habitude de 

les laisser obturées. 

 

Les brasures devront être réalisées en utilisant la méthode dite « sous azote » et avec de la brasure ayant 

une contenance minimum d’argent. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Attention, ne pas utiliser de décapant lors du brasage! 

 

2. Règles de réalisation des raccordements frigorifiques des unités intérieures 

 

La réalisation du réseau ne devra pas permettre de pièges à huile, le contour des poutres est interdit. Dans ce 

cas, prévoir les réservations nécessaires en avant-projet. 

 

La dilatation du cuivre provoquée par les changements de cycle de fonctionnement est un phénomène physique 

naturel. En revanche, cette dilatation est susceptible de créer des contraintes pouvant provoquer une rupture de 

portions du circuit frigorifique comme les refnets.  Il est possible de prévenir ce problème en suivant quelques 

consignes de réalisation simple : 

Exemple de référence de produit : 
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 Ne pas réaliser de circuit frigorifique trop rigide, favoriser une fixation ou un support souple des cuivres. 

 Façonner des lyres de dilatations pour les longueurs de cuivre dépassant 10 mètres. 

 

3. Test d’étanchéité et tirage au vide de l’installation 

 

Voici les différentes conditions à respecter pour effectuer un test d’étanchéité et un tirage au vide correct : 

 

 Le test de vide doit satisfaire la norme EN378-2. 

 Mise sous pression d’azote à 40bars pendant 48h.  

 Une fois cette épreuve correctement réalisée, l’installateur devra mettre au vide l’installation. 

 La pression de vide doit être inférieure à 5 Torr (5000 microns) pendant plus de 2 heures. 

 Cette valeur de vide permettra la mise en service. 

 Un certificat devra être fourni. 

 

4. Méthode de séchage de l’installation 

 

Pour éliminer toute l’humidité du système, procédez comme suit : 

 

 Vidangez le système pendant au moins 2 heures jusqu’à l’obtention d’une dépression cible de 100,7 kPa. 

 Vérifiez que la dépression cible est maintenue pendant au moins 1 heure lorsque la pompe est éteinte. 

 Si la dépression cible n’est pas atteinte dans les 2 heures ou maintenue pendant 1 heure, le système peut 

contenir trop d’humidité. 

 Dans ce cas, rompez la dépression en pressurisant à l’azote jusqu’à une pression de 0.05 MPa (0.5 bar) et 

répéter les étapes précédentes jusqu’à ce que l’humidité soit éliminée. 

 Les vannes d’arrêt extérieures peuvent à présent être ouvertes, et/ou le réfrigérant supplémentaire peut 

être chargé. 
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II. PARTIE INSTALLATION DU MATERIEL 
 

A. Installation des groupes extérieurs 
 

1. Règles d’installation des groupes extérieurs 

 

Ci-dessous les différentes configurations possibles de supportage de l’unité : 

 
Il est recommandé d’utiliser des dispositifs antivibratoires dans toutes les applications, de type patins en caoutchouc 

(les plots antivibratiles sont déconseillés). 

 

2. Espace de service à respecter des groupes VRV « traditionnel » 

 

Ci-dessous les différents espaces minimum à respecter, selon plusieurs configurations, pour assurer un bon 

fonctionnement du VRV : 
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Voici nos préconisations lors de la présence d’obstacle : 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Dans le cas d’un site d’installation où 

les côtés A+B+C+D présentent des 

obstacles, la hauteur des murs des 

côtés A+C n’a pas d’impact sur les 

côtes d’écartement d’entretien. 

Reportez-vous à la figure pour 

connaître l’impact de la hauteur des 

murs des côtés B+D sur les côtes 

d’écartement d’entretien. 
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3. Espace de service à respecter des groupes VRV « petit tertiaire » 

 

Ci-dessous les différents espaces minimum à respecter pour assurer un bon fonctionnement du VRV « petit 

tertiaire » et assurer un espace de maintenance correct : 

 
 

Voici nos préconisations lors de la présence d’obstacle : 
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4. Connexions des tuyaux de réfrigérant entre les unités extérieures 

 

Il y a des limitations dans l’ordre des connexions des tuyaux de réfrigérant entre les unités extérieures pendant 

l’installation en cas de système à plusieurs unités extérieures. Effectuez l’installation en tenant compte des 

restrictions suivantes : 

 
 

Les capacités des unités extérieures A, B et C doivent répondre aux conditions de restriction suivantes : A≥B≥C. 

 

Quelques consignes de réalisation : 
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5. Positionnement des refnets à respecter 

 

Voici nos préconisations d’installation concernant les refnets : 

 

 Distance minimum entre 2 refnets: 1 m 

 Distance minimum entre refnet et coude: 50 cm 

 

 
 

 

 

 

 

 



 
Plateforme technique: appeler au 04 37 72 22 04 

12 
Les informations présentées dans ce document n’ont qu’un caractère documentaire. Ces informations doivent toujours être vérifiées. Daikin Airconditionning 

France ne saurait engager sa responsabilité en cas d’erreur ou de mauvaise interprétation. 
Vous retrouverez l’ensemble des informations dans les manuels techniques livrés avec nos appareils. 

 

 Point de vigilance : Lorsque les raccords refnet sont installés sur un plan horizontal, ils doivent être posés 

strictement à plat. S’ils sont installés à la verticale, colonne montante ou descendante, la position n’a pas 

d’importance. 

 
 

 Attention : Il est impossible de placer un refnet sur une ligne frigorifique après un collecteur. Il ne peut y 

avoir qu’une seule unité intérieure par sortie du collecteur. 

 

6. Cas de VRV IV à récupération d’énergie 

 

 Tuyautage côté groupe extérieur : REYQ-T 

 

 

1: Ligne Gaz 

 

3: Ligne liquide 

 

9: Ligne HP/BP 

 

Dans le cas d’unité hydrobox HT les lignes liquide et HP/BP seront 

utilisées (3 et 9). 

 

 Tuyautage côté boite B.S : BS1Q 

 

 

 

 

 

Attention au raccordement liquide sur les boitiers 10 et 12 

sorties. 
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 Espace requis pour l’installation des boitiers B.S 

 

 

 
Dans le cas où des sorties seraient inutilisées (exemple : futur extension), il faut prévoir un kit de fermeture de 

tuyauterie par sortie inutilisée (référence : KHFP26A100C). Ceci ne peut se faire qu’en nombre limité par boite BS et 

cela concerne les sorties situées le plus proche des tubes de la ligne principale : 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

7. Règles de gainage des groupes 

 

Si les groupes extérieurs doivent être installés dans des locaux fermés, les refoulements d’air des ventilateurs 

doivent être gainés séparément. Assurez-vous que l’amenée d’air extérieur sera suffisante et que les pertes de 

charge des gainages et grilles ne seront pas trop importantes. De plus, la surface utile des grilles d’entrée d’air doit 

être suffisante pour laisser passer le débit d’air correspondant de la machine. Sinon on s’expose à une augmentation 

des niveaux sonores et une baisse de puissance/performance du système. 

Ligne Principale 

Sorties 
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 Les gaines et/ou la grille de rejet extérieure devront être utilisés en matériaux phoniques dans le cas où le voisinage 

nécessite des précautions. (Pression disponible = 78Pa). Pour activer cette fonction, changez [2-18]=1. Valeur par 

défaut=0 

 

De plus, il faut prévoir un bac de récupération des condensats avec une évacuation équipée d’un cordon chauffant 

avec thermostat. 

 

 
 

 

8. Retrait de la cale de transport  

 

Après installation de l’unité extérieure, veuillez retirer la cale de transport qui se situe dans l’unité. Voir repère (B) 

dans la figure ci-dessous : 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
Plateforme technique: appeler au 04 37 72 22 04 

15 
Les informations présentées dans ce document n’ont qu’un caractère documentaire. Ces informations doivent toujours être vérifiées. Daikin Airconditionning 

France ne saurait engager sa responsabilité en cas d’erreur ou de mauvaise interprétation. 
Vous retrouverez l’ensemble des informations dans les manuels techniques livrés avec nos appareils. 

 

B. Installation des unités intérieures 
 

1. Emplacement des unités intérieures 

 

Veuillez ne pas installer les unités intérieures dans les ambiances suivantes : 

 

 Où il y a une forte concentration de vaporisation ou de vapeur d’huile minérale (dans une cuisine, par 

exemple). Les pièces en plastique seront détériorées, des pièces peuvent tomber et des fuites d’eau peuvent 

s’ensuivre. 

 Où des gaz corrosifs, comme du gaz d’acide sulfurique sont produits. Les tuyaux en cuivre ou les pièces 

soudées corrodés peuvent entraîner une fuite de réfrigérant. 

 Les machines émettant des radiations électromagnétiques peuvent gêner le fonctionnement du système de 

commande et entraîner un mauvais fonctionnement de l’unité. 

 Où des gaz inflammables peuvent fuir, où il y a des fibres de carbone ou de la poussière inflammables en 

suspension dans l’air ou dans des endroits où du diluant pour peinture ou de l’essence sont manipulés. 

 Zones à hautes températures ou présentant des points à flammes directes. Echauffement et/ou incendie 

peuvent en résulter. 

 Les zones humides ou les endroits pouvant être exposés à de l’eau. Si de l’eau pénètre à l’intérieur de la 

télécommande, cela peut entraîner des décharges électriques et la panne des composants électroniques 

internes.  

 

2. Principe de raccordement des évacuations des condensats 

 

Les appareils équipés d’une pompe de relevage des condensats permettent d’opérer une remontée limitée 

directement en sortie du tuyau de raccordement afin de gagner de la hauteur et d’amener plus loin les condensats 

en gravitaire.  

 
 

Si vous amenez vos condensats dans des sanitaires, équipez toujours vos réseaux de siphons pour prévenir tout 

retour de mauvaises odeurs. 
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III. PARTIE ELECTRIQUE  
 

A. Alimentation des groupes extérieurs 
 

1. Connexion électrique  

 

Voici les schémas de raccordement électrique des unités extérieures VRV : 

 

 
 

Branchement de l’alimentation à des unités extérieures multiples :  

 Pour brancher l’alimentation électrique des unités extérieures multiples entre elles, des cosses doivent être 

utilisées. Aucun câble nu ne peut être utilisé. 

 La rondelle circulaire fournie de série doit être retirée dans ce cas. 

 La fixation des deux câbles à la borne d’alimentation doit se faire comme indiqué. 

 

Remarques: (Précautions à prendre lors de la pose des 

câbles d’alimentation) 

 

 Ne connectez pas de câbles d’épaisseurs différentes 

au bornier d’alimentation (du mou dans le câblage 

électrique peut provoquer une chaleur anormale). 

 Lors du raccordement des câbles de même 

épaisseur, procédez comme illustré ci-dessous : 

 
 Pour le câblage, utiliser le fil d’alimentation désigné 

et le raccorder fermement, puis protéger pour éviter 

qu’une pression extérieure ne soit exercée sur la 

plaque de bornes. 

 Utiliser un tournevis approprié pour serrer les vis du 

bornier. Un tournevis à petite tête abîmera la tête et 

rendre tout serrage impossible. 

 Un serrage excessif des vis du bornier risque de les 

casser. 
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2. Protection électrique 

 

Une protection électrique est nécessaire par unité extérieure. Cette protection dépend de la puissance du groupe 

extérieur. On retrouve cette indication sur la plaque des unités et sur la documentation technique. Voir exemple ci-

dessous : 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

B. Sélecteur chaud/froid 
 

Le sélecteur chaud / froid est en option sur les VRV IV, les VRV Small et Compact.  

Il est composé de plusieurs éléments (la nécessité des composants varie  en fonction des gammes VRV) : 

 - BRP2A81 / EBRP2B : borne ABC de sélection de mode sur le groupe extérieur. 

 - KRC19-26 : Interrupteur de sélection. 

 - KJB111A : Boitier de fixation de l’interrupteur. 

 - EKCHSC : Câble de raccordement. 

 

Voici les étapes de son installation : 

 

 Placer le commutateur DS1.1 sur Marche : 

 

 
 

Compresseur Echangeur Compresseur Echangeur

Ampérage de circuit minimal (A) 13.5 4.6 17.4 7

Fusibles recommandés (A) 16 10 20 10

VRV i 5 CV VRV i 8 CV

Taille du groupe 
Protection 
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 Veuillez le câbler selon le schéma ci-dessous : 

 

 
 

Voici des exemples de raccordement de cet élément : 

 

 Exemple de raccordement sur une VRV Réversible (2 tubes) 
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 Exemple de raccordement sur une VRV à Récupération d’Energie (3 tubes) 

 

 
 

C. Alimentation des unités intérieures 
 

1. Protection 

 

Une protection électrique est nécessaire par unité intérieure. On retrouve cette indication ainsi que les sections de 

câbles d’alimentation sur la documentation technique. Voir exemple ci-dessous : 
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La norme électrique NF C15-100 n’impose pas de raccorder un disjoncteur D16A en protection de chaque unité 

intérieure. De ce fait, plusieurs unités intérieures peuvent être raccordées sur un seul disjoncteur. Dans ce cas, les 

puissances cumulées des unités intérieures protégées par ce disjoncteur ne doivent pas dépasser sa capacité. Au-

delà, les alimentations seront séparées et un ou plusieurs autres disjoncteurs D16A seront rajoutés (voir explications 

des valeurs MFA et FLA ci-dessous). Voici deux exemples de câblages possibles :  

 
 

2. Bus de communication 

 

La  communication entre les différents éléments de l’installation se fait par le biais d’une connexion bus entre les 

différents éléments qui est de type « série/parallèle ». Même si le bus n’est pas polarisé, DAIKIN conseille de 

respecter une logique de câblage. 

La longueur totale du câble de transmission ne doit pas excéder 2000 mètres (toutes branches confondues). La 

distance entre les 2 unités les plus éloignés (par exemple le dernier module d’un VRV plus avec l’unité la plus 

éloignée) ne doit pas excéder 1000 mètres. 

Le câble bus doit toujours se trouver éloigné des câbles de puissance afin d’éviter les parasitages. (Section 

préconisée = 2x0.75mm² ~ 1.25mm², en souple blindé tressé - multibrins) 

 

Exemple de câble : LIYCY 2 x 0,75 / 2 x 1mm² 

 

Le câblage en étoile est déconseillé entre les unités et le groupe, DAIKIN préconise un câblage série, parallèle. Mais 

toutefois les câblages en étoile sont tolérés sur la ligne principale du BUS (uniquement entre le groupe extérieur et 

les premières unités). Il est formellement interdit de câbler en étoile entre les unités. (cf schéma ci-dessous) 
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La carte additionnelle DTA109A51 est un amplificateur de bus et à ce titre, elle permet de conserver une bonne 

qualité de communication.  

Il est donc fortement conseillé d’installer cette option si la longueur du bus F1/F2 Out dépasse les 750m, elle devient 

obligatoire au-dessus de 1000m et permet de prolonger la longueur du bus de 2000m maximum. 

 

 
 

3. Acheminement du câblage de transmission des Unités intérieures 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Il est important de garder les câbles d’alimentation électrique et 

de transmission séparés l’un de l’autre. Afin d’éviter des 

interférences électriques, la distance entre les deux câbles doit 

être d’au moins 25mm. 

 

Le câblage de transmission hors de l’unité doit être enveloppé et 

acheminé avec la tuyauterie à réaliser. 

La tuyauterie doit être acheminée de l’avant ou du bas de l’unité 

(allant à gauche ou à droite. 

 

Règles d’acheminement du câblage de transmission : 

 Veuillez à respecter les limites ci-dessous. Si les câbles 

entre les unités sortent de ces limites, cela peut 

entraîner un dysfonctionnement de la transmission : 

 Longueur max du câblage : 1000m. 

 Longueur totale du câblage : 2000m. 

 Longueur max de câblage entre unités 

extérieures : 30m. 

 Câblage de transmission vers le sélecteur 

chaud/froid : 500m. 

 Nombre de branchements max : 16. 

 Nombre max de systèmes interconnectables 

indépendants : 10. 
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D. Contact marche/arrêt T1-T2 
 

A l’aide d’un contact sec, les contacts T1/T2 de la carte électronique de l’unité intérieure permettent un arrêt ou une 

mise en marche de celle-ci (avec une logique inverse). Il est important de déterminer le fonctionnement du contact 

utilisé, ouvert ou fermé, en fonction des trois fonctions offertes ci-dessous : 

 Code 12.1.01 : Lorsque le contact T1/T2 se ferme, l’unité s’arrête. Une fois le contact ouvert, l’unité peu 

redémarré uniquement si l’utilisateur la relance par la télécommande.  Ce montage est adapté, par exemple, 

à l’utilisation d’un contact de feuillure. 

 Code 12.1.02 : L’ouverture du contact T1/T2 arrête l’unité intérieure, la fermeture du contact remet en 

marché l’unité. L’utilisateur, par la télécommande, peut imposer une marche ou un arrêt à tout moment. Ce 

montage est adapté, par exemple, pour faire de la coupure horloge. 

 Code 12.1.03 : L’ouverture du contact T1/T2 entraîne l’arrêt immédiat de l’unité et l’affichage d’un défaut. 

Tout fonctionnement devient alors impossible et les autres unités passent également en mode défaut. Seul 

la fermeture du contact T1/T2 fera disparaître le défaut et permettra la remise en route de toutes les unités. 

Ce montage est adapté, par exemple, pour gérer une chaine de sécurité.   

 
 

E. Télécommandes 
 

1. Recommandations pour l’installation des télécommandes 

 

Lorsque la fonction thermique de la télécommande est utilisée, sélectionnez un emplacement d’installation en 

prenant ce qui suit en compte : 

 Un emplacement où la température moyenne ambiante peut être détectée. 

 Un emplacement qui n’est pas exposé à la lumière directe du soleil. 

 Un emplacement éloigné de la source de chaleur. 

 Un emplacement qui n’est pas affecté par l’air extérieur à la suite de l’ouverture/fermeture de portes ou 

similaire. 

 Raccordement maximum d’unités intérieures sur une télécommande : 16 
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2. Câble à utiliser type « LiYCY » 

 

Le type de câble préconisé pour le raccordement des télécommandes est un cordon ou câble gainé en vinyle type 

« LiYCY » : 

 
 

3. Passage de câbles 

 

Un mauvais passage de câble peut occasionner le disfonctionnement des touches : 
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4. Description de la télécommande 
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5. Programmation  

 

Voir manuel d’utilisation de la BRC1E53A en annexe 

 

F. Commandes optionnelles 
 

1. Connexion I Touch Manager 

 

Le raccordement des équipements VRV sur  un I Touch Manager se fait sur le port F1/F2. Il est possible de raccorder 

jusqu’à 64 adresses d’unités intérieures sur un I Touch Manager sans extension et un maximum de 10 unités 

extérieures. Pour augmenter cette limite, il faut ajouter une extension. 

 

On dispose d’un port standard F1/F2 sur chaque extension (64 adresses d’unités intérieures ou équipement). Un 

port F1/F2 supplémentaire est disponible sur l’adaptateur DIII Net (max 7 extensions). 
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2. Connexion passerelle Lon ou Modbus 

 

 
 

3. Connexion passerelle Bacnet 
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4. VRV et KNX 

 

Grâce à des modules KLIC-DI (un par unité intérieure), il est possible de gérer à distance des unités intérieures Daikin 

via le protocole de régulation KNX. 

 

 
 

 

Préconisations d’installation : 

 Bus KNX connecté sur les bornes P1-P2 de l’unité intérieure. 

 Alimentation électrique via bus KNX. 

 A installer sur un rail DIN dans une armoire électrique (représente 2 unités d’encombrement DIN). 

 Conserver au moins un système de contrôle DAIKIN (centralisé ou local). 
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IV. RAPPEL AVANT MISE EN SERVICE DAIKIN 
 

 

 Mettre le réseau sous pression d’azote à 40 bars pendant 48 heures (pour les deux tubes sur les deux tuyaux 

et pour les trois tubes sur les trois tuyaux). 

 

 Effectuer un tirage au vide du réseau avec une pompe à vide double étage avec clapet anti-retour pendant 

12 heures minimum (pour les deux tubes sur les deux tuyaux et pour les trois tubes sur les trois tuyaux). 

 

 Mettre le groupe sous tension 12 heures avant la mise en service afin de préchauffer les carters des 

compresseurs. 

 

 Procéder au relevé des métrés de la tuyauterie liquide en fonction des diamètres (1/2, 3/8, ¼). Sachant que 

le calcul du complément de réfrigérant pour la mise en service se fait en fonction des métrés exacts des 

liaisons frigorifiques, nous vous conseillons de reporter, au fur et à mesure de l’avancement des travaux, les 

longueurs posées sur le schéma de principe DAIKIN. 

 

 Prévoir du réfrigérant R410A. 

 

 Prévoir l’accessibilité au groupe et aux unités. 

 

 Réponses au questionnaire de Mise en service (ci-dessous). 
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Consultez toujours les notices d’installations de chacune des unités. 
 

Le Service Technique propose des prestations d’assistance technique pendant les réalisations. Ces visites permettent d’anticiper les 

difficultés inhérentes aux réalités du chantier et de proposer des améliorations pour vos installations. 
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V. ANNEXE 
 

- Manuel d’utilisation de la télécommande  

- Préconisation sur la maintenance préventive des VRV 
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normale
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Désignation des composants
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